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「東川中学校、最高！」

　「学校生活について伝えよう」という授業がありまし
た。目標は「学校のいいところを具体例をまじえて説明
できる」です。東川中学校のいいところは？と尋ねたら
「モバイルバッテリー（充電器）が借りられる」ええ、
まさかそこ？せめてタブレットが１人１台くらい言おう
よ。ちなみにモバイルバッテリーは和製英語。英語では
portable charger（ポータブル・チャージャー）。「で他
には？」と聞くと「男女でトイレの床の色が違うから、

迷わず行ける。」まじか。「他にもいいとこあるでしょ。
先生方が一生懸命教えてくれるとか。」冗談で言ったの
に、生徒は素直にうなずく。教科書の例文はOur library 
has many kinds of books.(私たちの学校にはたくさんの種
類の本があります。)でした。そうだ。これだ。「こん
なにいい本がそろった中学校、他にないよ。もっとみん
な本を読もう。」おまけに簡単に読める英語の本がそろ
ってて、私とALTのラビンダーが毎日、昼休みに待って
いる。「半年に1度くらいしかALTが来ない学校だって
あるんだよ。」「英語の本を読みにおいでね。」と途中
から図書館自慢と勧誘に。英語の習得に多読は不可欠で
すが、それだけでなく広く本を読むことがとてもいいこ
とだと信じているので、その話も欠かせません。少しで
も本を読んでもらいたい、という願いから、授業の最初
に一瞬だけブックトークもしています。おかげで最近、
おすすめ本を読んでくれる生徒が増えてきました。逆に
生徒のおすすめ本を読むこともあり、これもとってもう
れしいことです。本はきっとみんなを励ましたり、助け
たりしてくれることでしょう。

　みなさん、こんにちは。アレクサンドラと申します。
お会いできて光栄です。第３小学校の１年生から６年生
を担当する新しい英語指導助手です。ニュージーランド
生まれで、夫と３ヶ月前に来日するまで人生の大半をそ
こで過ごしてきました。住んでいたのは南島の東海岸の
クライストチャーチです。美しい公園と景勝地が多く
「ガーデンシティ」という愛称で知られています。東に
海、西に山々が広がるコントラストが美しく、観光客や
写真家に人気の場所です。以前はファイナンシャルアド
バイザーとして、住宅ローンや個人保険の顧客相談をし
ていました。金融アドバイスの資格があり、大学で刑事
司法学の学士号を取りました。私にとって法と秩序、健
全な価値観の促進が非常に大切で、それは日本人にも共
通する価値観だと思います。余暇には、様々な趣味や活
動を楽しみます。趣味は言葉による交流、ハイキングや

フィットネスです。さらに周りの人と円滑にコミュニケ
ーションが取れるように、週に１度は日本語のレッスン
を受けています。語学学習が大好きで、それが日本で英
語指導助手として働く決め手となりました。自分の言語
や文化を他者と共有し、それと同時に自分が他者の言語
や文化、習慣を学び知識を深められることに深い喜びを
感じます。東川での暮らしに馴染み、子供たちに英語を
教え、教室でその可能性を最大限引き出すお手伝いがで
きて光栄です。東川では、人との出会い、新しい場所へ
の探検、日本での暮らしがどのようなものかをより理解
することに喜びを感じています。この短い文章をお読み
いただきありがとうございます。この町にいる間に、町
の方々と有意義な関係を築き、教える子どもたちや地域
で会う方々の両方に良い影響を与えられることを願って
います。ありがとうございました。

Hi Higashikawa　Alexandra Hopkins   

Hello everyone, my name is Alexandra, it is nice to meet your acquaintance! I am a new As-
sistant Language Teacher (ALT) at Sansho, teaching grades from 1 through to 6. I was born 
in New Zealand and have lived the majority of my life there until moving to Japan 3 months 
ago with my husband. In New Zealand, I lived in Christchurch, a city on the east coast of the 
south island. It has many beautiful parks and scenic spots, earning its nickname as the garden 
city. The sea to the east and mountains to west provides a scenic contrast and is a popular spot 
for tourists and photographers.
Prior to moving to Japan I was a financial advisor, providing advice to clients regarding 
their mortgages and personal insurance. I hold certificates in financial advice and also attended university to graduate with a Bach-
elors of Criminal Justice. Law, order and promoting positive values are of high importance to me which is something many Japanese 
appear to also hold dear.
In my spare time, I enjoy various hobbies and activities. My hobbies include language exchange, hiking and fitness. I enjoy attending 
weekly Japanese language lessons to further my ability to communicate with those around me. My love of language learning was a key 
factor which encouraged me to pursue employment in Japan, helping to teach English. I deeply enjoy sharing my language and culture 
with others while simultaneously learning and developing my own knowledge of others language, culture and customs.
I have enjoyed settling into life in Higashikawa and having the privilege to teach children English and help them to reach their full 
potential in the classroom. While in Higashikawa, I have enjoyed meeting new people, exploring new places and getting a better un-
derstanding of what life in Japan entails.
Thank you for taking the time to read this small article. I hope that with my time here, I can build meaningful relationships with the 
townsfolk and be able to make a positive impact on both the children I teach and those I meet in the community. Thank you!

こんにちは東川　アレクサンドラ・ホプキンス　（訳：宮地晶子）

【ちょっと豆知識】宮地晶子
　「次の広報の担当は誰？」ラビンダ
ーに尋ねました。「アレックスだよ。」
と返事が。「あれ、アレックスって、
サッカー教えてる?」はたと思い出し
ました。アレックスはAlexander、
Alexandra、男性女性どっちの呼び
名にもなるのでした。
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